PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 621598
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS
Vilnius

AB ,,Amber Grid", atstovaujama
(toliau - Pirkéjas),

ir
UAB ,Ignitis", atstovaujama (toliau - Pardavéjas),

remdamiesi Elektromobiliy jkrovimo elektra pirkimo, vykdyto atviro konkurso bidu, (pirkimo Nr. 621598), sg-
lygomis, Pardavéjo pateiktu pasitlymu ir pirkimo rezultatais, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj dél I
Pirkimo objekto dalies (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasitlyme nurodytas
prekes, atitinkancias Techninés specifikacijos reikalavimus (toliau - Prekés),
1. Sutarties dalykas Techningje specifikacijoje nurodytais adresais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
suteiktas Prekes ir uz jas sumokeéti Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nurodyta tvarka ir terminais.

2.1. Sutarties kainos apskaiciavimo bidas: kintamas jkainis.

62 500,00 Eur be PVM
13 125,00 PVM
75 625,00 Eur su PVM

2.2. Sutarties kaina, jskaitant
visus pratesimus yra:

2.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz Prekes ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo
tinkamai pateiktos saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.4. Prekiy kaina apskaiciuojama ne didesné nei uzsakymo pateikimo dieng
(elektromobilio jkrovimo stoteléje diena) Pardavéjo vieSai skelbiamomis
2. Sutarties kaina ir prekybos vietoje ar mobiliojo telefono programéléje ar interneto svetainéje
mokéjimo tvarka (iskaitant elektronines parduotuves) galiojanciomis atitinkamy Prekiy kainomis
atimant Sutarties 3.8. punkte nurodytas nuolaidas.

2.5. Prie saskaitos fakturos taip pat privalo bati pridéta nupirkty Prekiy
ataskaita Excel formatu, kurioje turi bti nurodomas Zetono arba programélés
identifikacinis numeris, nupirkty Prekiy kiekiai, datos, laikai, jkrovimo stoteliy
adresai, vieno vieneto Prekiy kaina, bendra Prekiy kaina, nuolaida ir suma.
2.6. Sutarties kaina yra maksimali, uz kurig Pirkéjas pirks Prekes. Pirkéjas
neprivalo nupirkti Prekiy uz visg Sutarties kaing, o Pardavéjui bus mokama tik
uz faktiskai nupirktas Prekes.

36 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo
dienos

3. Sutarties vykdymas 3.1. Pardavéjas Prekes tiekia:

3.2. Prekeés teikiamos iki Sutarties 3.1 punkte nurodyto termino pabaigos arba
kol bus pasiekta Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, priklausomai nuo to, kuri
i$ Siy salygy jvyks anksciau.

PREKIU PARDAVIMAS

3.3. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj Pardavéjo jkrovimo stotelése.




3.4. Pardavéjas visose jkrovimo stotelése turi uZztikrinti galimybe fiksuoti j-
sigyty Prekiy kiekj bei kaing.

3.5. Pardavéjo parduodamos Prekés privalo atitikti visus su jy pardavimu
susijusiy teisés akty reikalavimus. Uz Prekiy atitikimg Siame punkte nustaty-
tiems reikalavimams yra atsakingas Pardavéjas.

3.6. Pardavéjas Pirkéjui taiko:
20 (dvidesimt) procenty nuolaidg uz pirktas Prekes nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse ,Combo 2" 08:00-18:59;

20 (dvidesimt) procenty nuolaidg uz pirktas Prekes nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse ,,Combo 2" 20:00-07:59 valandomis;

20 (dvidesimt) procenty nuolaidg uz pirktas Prekes kintamos srovés
jkrovimo jungtyse , Type 2" 08:00 — 19:59 valandomis;

20 (dvidesimt) procenty nuolaidg uz pirktas Prekes kintamos srovés
jkrovimo jungtyse , Type 2" 20:00 — 07:59 valandomis;
3.7. Sutartyje fiksuotos nuolaidos yra nekeiciamos.

3.8. Pirkéjas turi teise jsigyti Prekiy i$ visy Pardavéjo jkrovimo stoteliy. Vi-
sose Pardavéjo jkrovimo stotelése turi buti vienodai taikomos Sutarties sglygos.

4. Banko garantija

4.1. Netaikoma.

5. Subtiekimas

5.1. Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais yra numatyta, triSalés
sutarties projektas pridedamas.

6. Kitos Sutarties
nuostatos

6.1. Bendryjy Sutarties salygy 1.1 punktas papildomas m) papunkdiu:

6.1.1. ,m) DraudZiama kilmé — Pardaveéjo, subtiekéjo ar juos kontroliuojanciy
asmeny, taip pat Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), Paslaugy kilmé yra
iS VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodyty valstybiy ar teritorijy.".

6.2. Bendrujy Sutarties salygy 3.1 punktas papildomas 3.1.4 papunkdiu:

6.2.1. ,3.1.4. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazeidzia Sutartyje numatytus dél
nacionalinio saugumo interesy ir (ar) DraudZiamos kilmés taikomus
reikalavimus, taCiau dél Siy pazeidimy Sutartis nenutraukiama, Pardavéjas
privalo iStaisyti pazeidimg (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei,
Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydzio baudg uz kiekvieng atskirg
pazeidimo atvejj.".

6.3. Bendruyjy Sutarties sglygy 4.2.3 punktas papildomas m) ir n) papunkdiais:
6.3.1. ,m) Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.".

6.3.1. ,n) m) jeigu tiekiamos Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos vyra
Draudziamos kilmés.".

6.4. Pakeisti Bendryjy Sutarties salygy 5.10.1 punkta:

6.4.1. ,5.10.1. Visos Prekeés turi atitikti Pirkéjo nurodytus reikalavimus, negali
biti Draudziamos kilmés bei importuojamos i$ Saliy, iS kuriy importas yra
draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sprendimus arba jeigu
yra taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios
priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy tarptautinés sankcijos.".
6.5. Bendryjy Sutarties salygy 5.10 punktas papildomas 5.10.2, 5.10.3ir 5.10.4
punktais:




6.5.1. ,5.10.2. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéjg apie
Pardavéjo, subtiekéjo, ar juos kontroliuojanciy asmeny! ir/arba gamintojo ar jj
kontroliuojanCio asmens registracijos vietos (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
pasikeitimus, jeigu tokia vieta patenka j Viesujy pirkimy jstatymo 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sgrase nurodytas valstybes ar teritorijas.".

6.5.2. ,5.10.3. Per Pirkéjo nustatytg terming Pardavéjui nepateikus praSomos
informacijos ir/far dokumenty apie Prekiy kilmés Salj, gamintojg ir jo
kontroliuojantj asmenj, Pirkéjas pakartotinai kreipiasi j Pardavéjg del nurodyty
duomeny pateikimo nustatydamas Sio reikalavimo jvykdymui 10 dieny termina.
Pardavéjui atsisakius pateikti Pirkéjo prasomg informacijg ar jos nepateikus per
Siame punkte numatytg terming, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj
vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.3 punkto n) papunkdiu.”.

6.5.3. ,5.10.4. Tuo atveju, kai nustatoma, kad Pardavéjo sitlomos Prekés ne-
atitinka Bendryjy Sutarties salygy 5.10.1 punkte nustatyty reikalavimy, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.3
punkto n) papunkdiu. Atsizvelgiant j perduoty Prekiy apimtj bei siekiant iSsau-
goti Sutartj, Pirkéjas gali leisti Pardavéjui per Pirkéjo nustatytg terming siulomas
Prekes pakeisti kito gamintojo prekémis, kurios visiskai atitinka Pirkéjo keliamus
techninius reikalavimus ir dél to nesikeiCia Sutarties pobtdis. Atitinkamai uz
Siame punkte nustatytg pazeidimg Pirkéjui taikoma Bendryjy Sutarties salygy
3.1.4 punkte nurodyta bauda.".

7. Priedai

7.1. Techniné specifikacija.

7.2. Bendrosios Sutarties salygos.
7.3. Pardavéjo pasiulymas.

7.4. Trisalés sutarties projektas.

8. Atsakingi asmenys

8.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:
Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

PIRKEJAS

PARDAVEIJAS

Duomenys apie asmenj kaupiami: Lietuvos Respublikos Duomenys apie asmenj kaupiami: Lietuvos

juridiniy asmeny registre

Respublikos juridiniy asmeny registre

Adresas: Laisvés pr. 10, 04215 Vilnius Adresas: Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius
Imonés kodas: 303090867 Imonés kodas: 303383884

PVM kodas: LT100007844014 PVM kodas: LT100008860617

Saskaitos Nr. LT63 7300 0101 3375 6781 Saskaitos Nr. LT32 7044 0901 0157 5253

Bankas: ,Swedbank®, AB

Banko kodas: 73000

Bankas: SEB bankas, AB
Banko kodas: 70440

Tel. Nr. (8 5) 236 0855, (8 5) 236 0850 Tel. Nr. +37061121802

El. p.: info@ambergrid.It

El. p.: biuras@ignitis.It

1 Kontroliuojantis asmuo — juridinis ar fizinis asmuo, turintis arba jgyjantis Tkio subjekto kontrolés teise. Kontroliuojanciu asmeniu gali biti Lietuvos
Respublikos pilietis, uZsienietis ar asmuo be pilietybés arba Tkio subjektas, taip pat vieSojo administravimo subjektas. Sutuoktiniai, tévai ir jy nepilnameciai
vaikai (jvaikiai) laikomi vienu kontroliuojanc¢iu asmeniu. Jeigu du ar daugiau juridiniy ar fiziniy asmeny, veikdami susitarimo pagrindu, jsigyja
koncentruojamo UTkio subjekto kontrole, tai kiekvienas i$ Siy juridiniy ar fiziniy asmeny yra laikomas kontroliuojanciu asmeniu. Tais atvejais, kai kontrolé
ijgyjama ne tiesiogiai, o per kita asmenj, kontroliuojanciu asmeniu laikomas ne tas tarpininkas, o galutinis kontrolés turétojas.
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SPS 3 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas:

LITGRID AB (kodas 302564383), Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT-05131 Vilnius, tel. +370
707 02 171, el. pastas info@litgrid.eu;

UAB ,,EPSO-G“ (kodas 302826889), Gedimino pr. 20, LT-01103 Vilnius, tel. 8 685 84866, el. pastas
info@epsog.lt;

BALTPOOL UAB (kodas 302464881), A. Juozapaviciaus g. 9-3, LT-09311 Vilnius, tel. (8 5) 239 3157,
el. pastas info@baltpool.eu;

AB Amber Grid (kodas 303090867), Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855m el. pastas
info@ambergrid.t;

Energy cells, UAB (kodas 305689545), Gedimino pr. 20, LT-01103 Vilnius, tel. +370 659 00748, el.
pastas info@energy-cells.eu;

UAB ,Tetas“ (kodas 300513148), Senamiescio g. 102B, LT-35116 Panevézys, tel. +370 640 38334,
el. pastas info@tetas.t;

2. Informacija apie perkama objekta:

2.1. Pirkimo objektas - elektromobiliy jkrovimas elektra viesose jkrovimo stotelése, nuolatinés
srovés jkrovimo jungtyse ,,Combo 2“ (ne maziau 50 kW) ir kintamos srovés jungtyse , Type 2.
2.2. Prekiy pardavimo terminas - 36 ménesiai.
2.3. Prekés turi biti parduodamos visose veikianciose Pardavéjo jkrovimo stotelése, pagal
Sutarties salygas, nepriklausomai nuo stotelés vietos ir jrengimo datos.
2.4. Pirkimo objekto dalys:
| dalis ,,Vilnius“: Vilnius, ne maziau 5 jkrovimo stoteliy su nuolatinés srovés jkrovimo
jungtimis ,,Combo 2 ir ne maziau 5 su kintamos srovés jungtimis ,,Type 2“ Vilniaus miesto ribose;
Il dalis ,Kaunas“: Kaunas, ne maziau 1 jkrovimo stotelés su nuolatinés srovés jkrovimo
jungtimis ,,Combo 2 ir ne maziau 9 su kintamos srovés jungtimis ,, Type 2% Kauno miesto ribose;
Il dalis ,,Klaipéda“: Klaipéda ne maziau ne maziau 1 jkrovimo stotelés su nuolatinés sroveés
jkrovimo jungtimis ,,Combo 2“ ir ne maziau 9 su kintamos srovés jungtimis ,,Type 2“ Klaipédos
miesto ribose;

2.5. Prekés bus perkamos pagal Sutarties vykdymo metu iskylantj poreikj. Preliminaris
prekiy kiekiai:
AB
LITGRID AB _ Amber Gri UABé,EPSO- Ener&i gells BAIIJT:;)OL TLI-#,?\S
d )
Pidrklimo Regionas K_rovitmo
alys Jungtys Kiekis, Kiekis, Kiekis, Kiekis, Kiekis, Kiekis,
kWh kWh kWh kWh kWh kWh
DC 80 000 86 000 55 000 18 500 3 800 0
1 Vilnius
AC 30 000 43 000 20 000 7 000 1 300 10 000
DC 30 000 40 000 30 000 12 500 800 0
2 Kaunas
AC 30 000 20 000 5 000 6 500 300 20 000
DC 30 000 10 000 20 000 8 000 800 0
3 Klaipédos
AC 30 000 5 000 5 000 4500 300 5 000
3. Reikalavimai Pardavéjui:

3.1. Pardavéjas privalo teikti paslaugas bet kuriuo paros metu darbo, nedarbo ir Svenciy
dienomis visose Pardavejo elektromobiliy jkrovimo stotelése.
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3.2. Pardavéjo jkrovimo stotelés turi biiti tinkamos krauti elektromobilius: Skoda Enyaq, Nissan
Leaf, Citroen E-Berlingo, Toyota Proace, Hyuindai Kona ir kitus. Hibridus: Kia Xceed, Hyundai Tucson,
Toyota Rav 4 ir kitus.

3.3. Pardavéjas uztikrina, kad prie jkrovimo stoteliy yra laisvas privaziavimas nepazeidziant keliy
eismo taisykliy ir netrukdant kitiems eismo dalyviams.

3.4. Jeigu naudotis Pardavéjo jkrovimo stotelémis reikalingi identifikaciniai Zetonai,
Pardavéjas, ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo Zetony iSdavimui reikalingy duomeny pateikimo
dienos, privalo nemokamai isduoti Perkanciajam subjektui zetony kiekj pagal Perkanciojo subjekto
pateikta poreiki, taip pat isduoti naujus ir keisti susidévéjusius zetonus visg sutarties laikotarpij
nemokamai.

3.5. Jeigu naudotis Pardavéjo jkrovimo stotelémis reikalinga programelé, Pardavéjas, privalo
leisti Perkanciajam subjektui naudotis programéle visa sutarties laikotarpj nemokamai.

3.6. Pardavéjas privalo sudaryti salygas Perkanciajam subjektui el. bidu,pagal su Perkanciuoju
subjektu suderinta forma .xlsx ar lygiaverciu formatu, matyti ataskaita apie praéjusio ménesio jkrovimus
stotelése. Ataskaitoje turés biiti nurodomi identifikaciniai zetony arba programélés numeriai, nupirkty
Prekiy kiekiai, datos, laikai, jkrovimo stoteliy adresai, vieno vieneto Prekiy kaina, nuolaida ir suma.

3.7. Pardavéjas uztikrina tinkamas elektros energijos tiekimo salygas ir jkrovimo stoteliy,
elektros tinkly, kitokiy jrenginiy ir prietaisy technine bukle ir jy eksploatavimo sauguma;

3.8. Pardavéjas uztikrina elektros apskaitos prietaisy metrologinj patikrinima teisés akty
nustatyta tvarka. Perkanciojo subjekto jgaliotiems atstovams pareikalavus Pardavéjas pateikia elektros
apskaitos prietaisy metrologinés patikros sertifikatus;

3.9. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu ne reciau kaip kartag apmoko vartotojus kaip naudotis
teikiamomis jkrovimo stoteliy paslaugomis ir esant poreikiui bet kuriuo paros metu darbo ir Sventinémis
dienomis konsultuoja vartotojus jkrovimo stoteliy naudojimo klausimais Pardavéjo nurodytu telefonu.

4. Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto jsipareigojimai

4.1.  Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas jsipareigoja déti visas pastangas uztikrinant
elektromobilio krovimo stotelés ir jos sudedamujy daliy (krovimo kabelio, lizdy, kistuky ir pan.) saugy ir
taisyklinga naudojima;

4.2. Nustacius pazeidimus ir pateikus jrodymus, Perkancioji organizacija ar Perkantysis subjektas
atlygina padaryta zalg dél netinkamo jkrovimo stotelés naudojimo ir sugadinimo;

4.3. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas neperleidzia ar kitaip neperduoda Pardavéjo
suteikty identifikavimo Zetony arba prisijungimy prie programélés tretiesiems asmenims.



PREKIY, PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susiraSingjime, didzigja raide rasomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas — Pardavéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirk&jui atsiimant
Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui suteikus
Paslaugas, Saliy pasirasomas Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas,
patvirtintas Saliy parasais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G" kontroliuojama jmoniy grupé, kurig
sudaro UAB ,EPSO-G" ir UAB ,EPSO-G" tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés jmoneés;

c¢) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjui;

d) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos,
Pardaveéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

e) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas
Prekes ir (ar) Paslaugas i$ Pardavéjo;

f)  Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo
sudaryta Sutartis;

g) Prekés —jranga, dalys, medZiagos, programiné jranga ir bet
kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos
ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai tik papildo Prekiy
tiekima;

h) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig sudaro
visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina su PVM (jeigu
PVM taikomas), pasirinkus fiksuotos kainos, fiksuotos kainos
su perZzidra kainodara. Kai Prekés ir (ar) Paslaugos perkamos
pagal jkainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir (ar)
Paslaugas pagal Sutartj mokétina kaina, jskaitant PVM (jeigu
PVM taikomas);

i) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis: Bendrosios
Sutarties salygos ir Specialiosios Sutarties salygos (kartu su
visais pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys
jsipareigoja laikytis Sutarties salygy;

j) Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i$
y;

k) Viesujy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymas;

) Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

kurias

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas o Pirkéjas jsipareigoja uz jas
sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais. Tinkamam
Sutarties jvykdymui reikalingy susijusiy paslaugy, prekiy ar darby
(pavyzdziui, apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j
Sutarties kaina.

1.2.2.  Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iy Europos Sajungos ir kity Sutarties
vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3.  Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei kokybés
garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties sglygos. Jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, laikoma, kad

Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidimg, jeigu pristato
Prekes ir (ar) teikia Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto
galutinio termino ilgiau nei:

a) 15 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ne ilgesnis nei
3 mén. jsipareigojimy jvykdymo terminas);

b) 30 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 3
mén., taciau ne ilgesnis nei 6 meén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

c) 45 dienas (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 6
mén., taciau ne ilgesnis nei 12 mén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

d) 60 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 12
meén. jsipareigojimy jvykdymo terminas).

1.2.4. Jei Specialiosiose Sutarties salygose numatyta fiksuoto
jkainio, fiksuoto jkainio su perzitira ar kintamo jkainio kainodara,
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje
nurodyto Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar) Paslaugy
uz visg Sutarties kaing. Prekés ir (ar) Paslaugos bus perkamos
pagal poreikj. Specialiosiose Sutarties salygose gali bdati
numatyta, kad Pirkéjas, iSkilus poreikiui, turi teise i$ Pardavéjo
jsigyti Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su
Pirkimo objektu susijusiy Prekiy ir (ar) Paslaugy (ne daugiau kaip
10 procenty Sutarties kainos). Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar)
Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Pardavejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanciomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardaveéjo pasiulytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

1.2.5. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta Sutarties
vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas iki sgskaitos fakttiros pateikimo privalo pateikti iSlaidas
pagrindziancius treciyjy Saliy dokumentus. Uz Prekiy ir (ar)
Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinka
atitinkanciomis kainomis. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali bdti
jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios su kitomis
Pardavejo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis pagal kitus
uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties vykdymo metu
Pardavéjo priimami sprendimai, susije su faktinémis iSlaidomis,
turi bati derinami su Pirkéju i$ anksto.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1.  Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus
asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje
nurodytais jy kontaktais.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priedtaraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienaSali$kai pakeisti Sutartyje
nurodytg atsakingg asmenj kitu, apie tai nedelsiant pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderintg grafikg arba programg (toliau — ,Grafikas") ir
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Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg
jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui derinimui per 10 dieny nuo
Sutarties sudarymo, bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy teikimo pradzios, nebent Specialiosiose Sutarties
sglygose numatyta kitaip.

1.4.2. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike
taip pat turi buti nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius
veiksmus turés atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis baty jvykdyta
tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti
arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas Pardavéjui
pataisymui, Pardavéjas |sipareigoja Grafikg pakartotiniam
derinimui pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.
Pardavéjui nepagrijstai nepatikslinus Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu ir jam
gali bati taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybeé.

1.4.3. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja
nurodyti atsilikimo priezastis ir pateikti Pirkéjui suderinimui
atnaujinta Grafika.

1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o
Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia Sutartyje nurodyty
terminy pakeitimo ir neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés uz
Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas |sipareigoja vykdyti savo rizika ir
sgskaita, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir zinias.

1.5.2.  Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos Prekés
ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia
visg informacijg ir dokumentacija, kurios gali reikéti, norint
parodyti Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, Dbei
informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias arba galincias
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Terminas trikumams
pasalinti nesudaro pagrindo Sutarties termino pratesimui ir
nepanaikina Pirkéjo teisés taikyti atsakomybe Pardavéjui uz
netinkamai ir ne laiku jvykdyta Sutart;.

1.5.4. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausimg jsipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo
gavimo dienos, jei paciame paklausime nenurodyta vélesné data.
Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj termina, jei toks terminas
objektyviai reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kita Salj,
nurodydama prieZastis.

1.5.5. Jei Pardavéjas turi pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy apsaugos
zonose, | kuriuos patekti butinas Pirkéjo sutikimas, Pardavéjas
jsipareigoja iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo pradzios
pateikti visus tokiam Pirkéjo sutikimui gauti reikalingus
dokumentus ir nepristatyti Prekiy ir (ar) neteikti Paslaugy be
Pirkéjo sutikimo. Pirkéjo iSduotas sutikimas turi galioti visa Prekiy

pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose objektuose ir (ar)
teritorijose laikotarpj. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visi jo
Prekes pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys subtiekéjai gauty
Pirkéjo sutikima, jeigu subtiekéjams bus pavesta pristatyti Prekes
ir (ar) teikti Paslaugas nurodytuose objektuose ir (ar) teritorijose.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos teikiamos
pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, tokie uzsakymai bus teikiami ir
tvirtinami rastu ir (ar) telefonu, ir (ar) elektroniniu pastu. Jeigu
Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip, teikiant uzsakymus
Salys suderins uzsakomy Prekiy kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis,
Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vietg
bei kitas reikalingas salygas. UZsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins.

1.5.7. Uzsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas
Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir (ar)
suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. UZsakymai gali biiti kei¢iami ir atSaukiami abipusiu Saliy
atstovy sutarimu.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe
pazyméjimus, taip pat visa kit reikiama kvalifikacijg ir
kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

1.6.2. Jei Pirkimo salygose yra nurodyti konkretus kvalifikacijos
reikalavimai Sutartj vykdysiantiems asmenims, arba jy patirtimi
Pardavéjas rémési teikdamas pasitlymg, Sutartj gali vykdyti tik
tuos reikalavimus atitinkantys asmenys. Kai kei¢iami Pardavéjo
Pirkimo metu nurodyti asmenys, kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas
turi gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Sutikimg Pirkéjas duoda tik po
to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj
pagrindzianius dokumentus.

1.6.3. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Pardavéjas Pirkejui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

1.6.4.  Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis pazeidimas
bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7. Subtiekimas

1.7.1.  Jei Sutarties vykdymui Pardaveéjas pasitelkia subtiekéjus,
prie§ sudarydamas Sutartj, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti
pasitlyme (pladigja prasme). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekejus, kuriuos ketina pasitelkti veliau.
Pardavéjas Pirkéjg apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keiCiamus
subtiekéjus informuoja per 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar)
keitimo pradzios.

1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesiremé
Pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti, Pardavéjas gali keisti savo nuoZzilra, apie tai rastu
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra
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subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo
pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagrjsti, Pardavéjas
gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima, pries tai Pirkéjui
patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas turi reikiama
kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra Pirkimo salygose
nustatyty subtiekéjo pasSalinimo pagrindy (jeigu taikoma).
Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekéjg neatsisakys
iéduoti nepagrjstai. Siame punkte numatyta salyga yra esminé
Sutarties sglyga, pakartotinis jos pazeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7.4. Jeigu leidzZia Sutarties pobiidis, Specialiosiose Sutarties
sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé. Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo
sudaroma trisalé sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties salygose
tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobudis
nesudaro galimybes tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1.  Prekeés turi biti naujos, pilnai sukomplektuotos, anksciau
niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal paskirtj.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi buti ne trumpesnis
kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti (galiojimo)
termino.

1.8.3.  Prekes turi buti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t. y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neSlapioje ar kitaip iSoriSkai
nepazeistoje), ant Prekés pakuotés esantys uzrasai ir etiketés turi
biti lengvai jskaitomi. Si salyga netaikoma tais atvejais, kai dél
objektyviy priezasciy Prekés negali biti perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavejas turi pateikti visg
dokumentacijg, reikalingg jvertinti Prekiy atitikimg Sutarties
nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei
priezidrai.

1.8.5. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje
nurodytos Prekés (medziagos, jrenginiai, mechanizmai ir pan.)
nebegaminamos, ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj Prekiy
gamintojo patvirtinimag, Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali
nepagristai neisduoti, Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio
(laidos) Prekes (medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan.),
jeigu jos yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiCiant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio keitimas
galimas tik Salims rastu sudarius susitarimag, kuris tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose ar Techninéje
specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekés turi buti
pagamintos ne véliau kaip prieS 12 meénesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimus.

1.9.2. Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)
perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje,
taikomuose teisés aktuose ir standartuose nustatytus
reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamuma
jprastam naudojimui.

1.10. Sustabdymas

1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatymg ir (ar)
Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko
darby saugos, higienos normy ir (ar) kity Sutartyje ir (ar) teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, taip pat dél kity prieZasCiy, kaip
numatyta Bendryjy Sutarties salygy 1.10.2 punkte.

1.10.2. Pirkéjas gali sustabdyti Pardavéjo  sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma dél Zemiau nurodyty
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymui:

a) papildomi tyrimai (pvz., inZineriniai, archeologiniai tyrimai ir
pan.), kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

b) véluojama perduoti objekta (objekte dar dirba kitas tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

c) treciyjy Saliy jtaka;

d) sustabdytas finansavimas arba truksta finansavimo;

e) btinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;

f) nepateikta jranga, medziagos ar pan., kurig privalo pateikti
Pirkéjas;

g) fizinés Kklitys (pvz., avariniai darbai);

h) kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas, paslaugy
teikéjas ir (ar) rangovas;

i) ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo ginCai su
treCiosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtakg Sutarties
vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavejo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
dalies) vykdymo sustabdymo terminas - 6 ménesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas
pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Pardavéjo
sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) jvykdymui, iki kol sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymo sustabdymg Pirkéjas Pardavéja informuoja rastu
Sutartyje nustatytais budais ir tvarka.

1.11. Sutarties jvykdymas

1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir
perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis, kai
Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir (ar) Paslaugy
suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ir (ar)
Paslaugy suteikimas turi bati patvirtintas pasirasytinai,
Pardavéjas parengia pasiraSymui Aktg. Vienas Akto egzempliorius
perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trukumus, tai toks
pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy perdavimg ir (ar)
Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas teisétu pagrindu
apmokeéjimui gauti, kol nebus pasalinti visi Akte nurodyti trikumai
ir Salys to nepatvirtins.

1.11.2. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas
Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti, suderinti ar suteikti kitas su
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Prekiy perdavimu susijusias paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy
perdavimu susijusius darbus, Prekés Pirkéjui laikomos
perduotomis po Siy paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo,
jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

1.11.3. Apie akivaizdZius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo - priémimo
metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy ir (ar)
Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti triikumai) nepriima tol,
kol nurodyti triikumai nebus pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu, kad Prekés ir (ar)
Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo
teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagrjstai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

1.11.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybes teise bei
atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy rezultaty perdavimo momento.

1.12. Kokybés garantija

1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés aktuose
nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose Sutarties sglygose
néra nurodytas kitas garantijos terminas. Jeigu garantinis
terminas néra niekur nustatytas, taikomas 24 ménesiy kokybés
garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy Akto
pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo neatlygintinai pasalinti
per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu
Specialiosiose Sutarties salygose nenumatyta kitaip, arba per kitg
Saliy rastu suderinta termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir (ar) jie
buvo arba turéjo buti perduoti Pirkéjui, jei Salys nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybeés
garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos programinés jrangos
saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus (kritinémis laikomos klaidos,
turincios jtakos programinés jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trukumams, kurie
atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo Pirkéjui dél to, kad
Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo, prieZziiros ir eksploatacijos
instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekeés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo biti naudojami dél
nustatyty trakumy (defekty), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina
ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodyta terming, Pirkéjas
pats arba su treCiyjy asmeny pagalba gali Siuos trikumus
pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai
jsipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. [ Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos,
jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty
jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas),
transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos parengima,
Pirkéjo personalo apmokymg naudotis, Pirkéjo konsultavimg,
visus mokeétinus mokescius ir rinkliavas, kurios reikalingos Sioje
Sutartyje nurodyty Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama
atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali bti keiCiama tik Sutartyje nurodytais
atvejais. Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto
nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties kainos perZitira yra
nustatyta Bendryjy Sutarties salygy 2.1.4 punkte. Specialiosiose
Sutarties sglygose gali buti numatytos ir kitos Sutarties kainos
perzitros salygos.

2.1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy
aplinkybiy, kuriy atsiradimo pasiGlymo pateikimo metu Salys
negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai
jrodomiems netikslumams ar klaidoms techninéje
dokumentacijoje, kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo
salygose jtvirtintg reikalavima, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy
dalis tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar) Paslaugy tapo
nereikalinga; arba del teisés akty pasikeitimo tam tikra Prekiy ir
(ar) Paslaugy dalis tapo nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise
Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy.
Prekiy ir (ar) Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina
yra mazinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiCiuojama pagal pasitlyme nurodytus atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy jkainius. Jeigu atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy
vertei apskaiciuoti pasitlyme nurodyty jkainiy detalumas yra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiCiuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta samata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir (ar)
Paslaugy vertei apskaiCiuoti. Pirkéjas turi teise patikrinti
Pardavéjo pateikta samata ir joje nurodyty jkainiy atitikima rinkos
kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4. Salys susitaria, kad PVM apskaitiuojamas pagal
saskaitos faktlros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné saskaita faktiira ir su mokéjimu susije
dokumentai pateikiami Pardavéjo pasirinktomis priemonémis:
Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus
atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti kito formato
elektroning saskaita, pasinaudojant VI ,Registry centro"
administruojama informacine sistema ,E. saskaita". Esant
periodiniams kasménesiniams mokéjimams, saskaita faktiira uz
praéjusj meénesj turi buti pateikta ne véliau, kaip 2-jg einamojo
meénesio darbo diena. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus
uzsakymus ar perkant vienkartinio poblidZio Prekes ir (ar)
Paslaugas, saskaita faktura turi biti pateikta ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo dienos.
Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti numatytos ir kitos
apmokéjimo salygos.
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2.2.2. Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg sgskaitg
faktirg apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose Sutarties
sglygose nenumatyta kitaip. Pirkéjui laiku neatlikus moké&jimo, kai
sgskaita faktira pateikta Bendryjy Sutarties salygy 2.2.1 punkte
nustatyta tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 procento
dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelsty diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei nustatomi
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumai arba nevykdomi kiti sutartiniai
jsipareigojimai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bitina
uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i$ bet kokiy Pardavéjui mokeétiny sumy apie
tai rastiSkai informuodamas Pardavéjg. Jeigu mokétiny
jsipareigojimy  valiuta  skiriasi, Pirkéjas  prieSprieSiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo
sumg pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursa, naudojama
jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais
del to, kad kita Salis paZeide atitinkama Sutarties salyga, kuriy
dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodineti. Netesyby
sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy,
kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidzia
sumokejusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant
savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise taikyti 0,04
procento nuo pradelsty vykdyti arba netinkamai vykdomy
jsipareigojimy vertés, o nesant galimybés nustatyti jy vertés —
nuo Sutarties kainos, dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelstg
arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose

Sutarties salygose ar Specialiosiose Sutarties salygose
nenumatyta kitaip.
3.1.3. Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Pardavéjg ir be
atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti Sutartyje
nustatytomis prievoliy jvykdymo uZztikrinimo priemonémis.
Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy jvykdymo uztikrinimo
priemonémis, jomis bus pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu,
t. y., Pirkéjas:

a) netesyby dydziu sumazins bet kokias Pirkéjo Pardaveéjui
mokétinas sumas uz pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas
Paslaugas;

b) pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiciuoty netesyby
suma virSija 10 procenty Sutarties kainos dydzio sumg;

c) nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby suma virsija 20
procenty Sutarties kainos dydzio suma.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius nuostolius,
jskaitant nuostolius dél negauto pelno, negauty santaupy ar
prarastos verslo galimybes.

3.2.2. \Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne mazesne kaip 3 000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydzio suma; jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos - ne didesne kaip
1 500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos
negalioja Zalai, padarytai tyCia, dél didelio nerlipestingumo, taip
pat Zalai, padarytai tretiesiems asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar
jy pasekmiy atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos subtiekéjy,
ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty,
taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo organy ar jy
nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

3.3.3.  Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaisk&jimo, pranesti
kitai éaliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties
vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagrijsty priemoniy galimai zalai sumazinti ir, kad jos
turéty kuo mazesne jtakg Sutarties vykdymo terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus Salis
privalo nedelsiant atnauijinti jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau $iame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar
buti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau,
negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius
dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas
inicijucja draudimo sutarties salygy pakeitimus, bankrutuoja ar
tampa nemokus, Pardavéjas privalo nedelsdamas apie tai
pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima
ar galiojimg, Pirkejas turi teise pats sudaryti draudimo sutartis
Sutartyje nurodytomis salygomis arba sustabdyti Pardavejui
mokétinas sumas tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo
jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats
sumoka draudimo jmokas, jis turi teise vienasaliSkai jas jskaityti
iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy.
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3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jeigu Sutartyje nurodyta, kad jos vykdymas bus
uztikinimas banko garantija, Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi
biti Pirkéjui pateikiamas prie$ pasirasant Sutartj ir yra viena i$
Sutarties jsigaliojimo salygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties
jvykdymas turi biti uZtikrinamas Pardavéjo pateikta banko
garantija, Si banko garantija turi biti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus,
galioti visg laikg iki galutinio Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokéjimo uz jas termino pabaigos. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 dieny iki
pateiktos banko garantijos galiojimo termino pabaigos pratesti
Sios garantijos galiojimo terming ar pateikti naujg banko
garantijg, galiojancig ne trumpesn;j laikotarpj kaip iki numatomos
Prekiy perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uZ jas
termino pabaigos.

3.5.2. Banko garantija turi buti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos sumos
turi buti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami
moké&jimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi biiti nurodyta, kad:

a) bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisko Pirk&jo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodyta
suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

b) rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo
reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar
netinkamai jvykde savo sutartinius jsipareigojimus;

c) banko garantijai turi buti taikomos Tarptautiniy prekybos
rumy Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC
Publication No. 758) su iSimtimis, nustatytomis banko
garantijoje ir imperatyviose Lietuvos Respublikos teises akty
normose;

d) ginCai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena i$ Siy ginco sprendimo viety; jei
pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco
sprendimo salygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir pan.)
nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

e) banko garantijos galiojimo terminas ir banko garantija
uztikrinama suma.

3.5.4. PrieS pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardavéjo sitloma banko
garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos.

3.5.5.  Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar) laikyti
ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis | Pardavéjg dél naujos banko
garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokig banko
garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei banko
garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas
turi informacijos, susijusios su banko garantijg iSdavusio banko
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant

nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).
3.5.6. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos galiojimo

termino arba nepateikus naujos banko garantijos, Pirkéjas turi
teise reikalauti 0,1 procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy uz
kiekvieng pradelsta dieng arba sulaikyti mokéjimus Pardavéjui

banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos sumos,
atskaiCius teisétai iS jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus
iSmokétos ne anksCiau, nei bus pratestas banko garantijos
galiojimo terminas arba pateikta nauja banko garantija, arba
iSnyks jsipareigojimas jg pateikti ar pratesti jos galiojimo terming.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj, Pirkéjas Pardaveéjo
praSymu grgzina jam banko garantija.

4. SUTARTIS
4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso
paskutinis pasirasantis asmuo (jeigu Specialiosiose Sutarties
salygose nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny
apsaugos, intelektinés nuosavybés, praneSimy siuntimo ir
gavimo, kalbos, gin€y sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal
savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo,
galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar iS dalies
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos prieStaravimo taikytiniems
teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios
Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys
gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancig salyga kita teiséta
ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj
patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus
tokiu budu pakeista.

4.1.3. Jeigu Specialiosiose Sutarties salygose numatyta
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su Sutarties
pratesimu susijusios saglygos, Sutartis automatiskai pratesiama
minimaliam numatytam terminui, jeigu nei viena iS éaliu
nepranesa apie Sutarties pabaigg ne véliau kaip pries 30 dieny iki
Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu, jei
tai nepriestarauja VieSyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme numatytai
tvarkai.

42.2. Abi Salys turi teise vienasaliékai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny
rastu jspéjusios kitg Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo arba
likvidavimo procedura, ji tampa nemoki arba ji sustabdo
ukine veikla, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.3. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai
jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip prie$ 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas padaro esminj Sutarties pazeidima;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastiSko sutikimo tretiesiems
asmenims perleidzia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, pasSalinimo pagrindy ir (ar)
Pardavejas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar) atsisako vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokia jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
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e) jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidZia Bendryjy Sutarties
salygy 1.6 skyriaus nuostatas;

f) jeigu Pardavéjas rastu pripazjsta Pirké&jui ir (ar) kitiems
asmenims ar kitaip vieSai paskelbia apie negaléjima padengti
savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti busimy mokéjimy;

g) jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 20
procenty Sutarties kainos;

h) jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, Pardavéjas
nepratesia banko garantijos galiojimo termino arba
nepateikia naujos banko garantijos;

i) jeigu paaiskéja aplinkybés, leidzZianCios Pirkéjui pagrjstai
manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys Sutartyje
numatyty jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas nevykdo savo
finansiniy  sipareigojimy kredito  jstaigoms ir/arba
kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo atzvilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i$
esmés suvarzomos Pardavéjo teisés, susijusios su Prekiy
pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);

j) jeigu Pirkéjo prasymu, Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigianCiy aplinkybes, deél kuriy gali bati nutraukta Si
Sutartis;

k) jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda Pirkéjo realaus ar
potencialaus interesy konflikto situacija, dél kurios
objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra negalimas;

) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju, Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo praneSimo
gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios buvo i$
anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo.

4.2.4. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes
Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti
mokéjimg ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokeéti bauda, lygia 5 procenty Sutarties
kainos dydzio sumai, bet ne mazesne nei 3 000 eury.

4.2.6. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu, taip pat Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme nustatytais
atvejais.

4.2.7. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminas
gali biti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

a) nepalankios oro salygos, deél kuriy nejmanoma pristatyti
Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios lititys, potvyniai,
tirstas riikas, $kvaliniai véjai, gausus sniegas, pliga ar pan. Si
galimybé taikoma tik tai Prekiy ir (ar) Paslaugy daliai, kurios
kokybé, pristatymas ir (ar) suteikimas priklauso nuo gamtiniy
salygu;

b) Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku
vykdyti Pardavejo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant
Pirkéjo vélavimag paskirti specialistus, atsakingus uz Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdyma, kity Pirkéjo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdymga ar netinkama vykdymg;

c) bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar
organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais priskirty
funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;

d) uzsitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti ir (ar)
uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per nustatytg
terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga;

e) atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui
Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako ir kurie sukelti
ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz., netinkamai
vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios jvykdymas turi tiesiogine
jtaka Pardaveéjo vykdomai Sutarciai);

f) Pirkéjo Pardavéjui pateikiami nurodymai, nejeinantys |
Sutarties objekta, turintys jtakos Pardavéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminames;

g) Kkiti, Specialiosiose Sutarties sglygose, VieSujy pirkimy /
Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.8. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta
kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas dél Bendryjy
Sutarties salygy 4.2.7 punkte numatyty aplinkybiy gali bati
pratesiamas ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui. Pardavéjas
turi kreiptis j Pirkéja ne véliau kaip per 10 dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.9. Pardavéjas, prasydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagrjsti atitinkamy
salygy egzistavima ir jy jtaka Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo
terminas gali buti pratestas tik tokiam laikui, kol egzistuoja
auksciau nurodytos aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima
rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima ja lengviau skaityti, ir negali buti tiesiogiai naudojami
Sutarties aiskinimui.

4.3.4. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

a) Technine specifikacija;

b) Specialiosios Sutarties sglygos;

c) Bendrosios Sutarties salygos;

d) Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie
buvo pateikti;

e) Pirkimo salygos;

f) Pardavéjo pasiulymas.

4.3.5. Sutartyje nurodyti terminai yra  skaiciuojami
kalendorinémis dienomis, meénesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.3.6. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos
Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas. Jei
Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieng, termino
jvykdymas nukeliamas j po jos einancig darbo diena. Darbo
valandos (darbo laikas) suprantamos kaip darbo dienos laikas,
skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. Pasiraydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,

kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei
galédamos  realiai  jvykdyti  Sutartyje  nurodytus
jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla
néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra
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sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus,
kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiskai ir
tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir
gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg protinga termina.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga pagal
Sutartj prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir
pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZztikrinti
tinkamga ir visiSkg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis
iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam iS anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino,
kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar
kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti
Pardaveéjo jsipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines,
finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZianCias jam deramai vykdyti Sutarties
salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise
savo nuozilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir
nemokédamas jokio papildomo atlyginimo naudotis visomis jam
perduotomis Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais pagal jy
paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises j objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir (ar) Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas,
tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai,
kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subtiekéjai ar bet
kokie kiti tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj
panaudojant ir (ar) remiantis Pirkéjo pateikta medziaga,
dokumentacija, informacija ir pan. (toliau — Kariniai), taps iSimtine
Pirkéjo nuosavybe nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kiriniais
Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybeés teises j Kirinius, jskaitant
(bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kurinj bet kokia forma
ar bidu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti Kirinj; [4] adaptuoti,
aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti Kirinj; [5] platinti Kirinio
originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant, teikiant panaudai
ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat
importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio originalg ar
kopijas; [7] viesai atlikti Kirinj bet kokiais biidais ir priemonémis;
[8] transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti Kirinj (jskaitant
jo padarymg vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir
bet kuria forma ir budu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treCiyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés Pirkéjui
perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siy teisiy
galiojimo terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés
akty leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkamg Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti bitinas sutartis su
savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet kuriomis
treCiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti
Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés

nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepaZzeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar
kitokiu blidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios iS Pirkéjo
Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos,
kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei Sutarties turinio,
nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — ,Konfidenciali informacija“). Siame punkte jtvirtintos
pareigos Pardavéjas privalo laikytis 10 mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:

a) yra ar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

b) yra gauta i$ treCios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo;

c) pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus negali bditi
laikoma konfidencialia;

d) kitos Salies yra rasti$kai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.2. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia informacija
kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.3. Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo
organy nariams, tretiesiems asmenims (subtiekéjams, teisiniams,
finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai butina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.4. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg
apie jvykusj ar gresiant] Konfidencialios informacijos neteiseta
naudojima ar atskleidima.

5.3.5. Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos  dél
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek,
kiek pagal teisés aktus iS Pirkéjo reikalaujama, jis turi pareiga
Konfidencialia informacijg atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos
atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius
teisés aktus Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors
Konfidencialios informacijos dalj, prieS atskleisdamas tokig
informacija, jis turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.6. Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig
informacija, Pirkéjui moka 3 000 eury baudg ir atlygina dél to
Pirkéjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

5.3.7. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo,
Pardavéjas jsipareigoja:

a) uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose,
vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio pavidalo
Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti
antivirusinés programinés jrangos versija;

b) uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija
nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama atitinkamy paslaugy
erdvese internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive),
iSskyrus atvejus, kai tokios paslaugos Pardavéjui teikiamos
pagal korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis,
sudarytas su Siy paslaugy gamintojais (teikéjais);

c) uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz., USB
atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, buty
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Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo
priemonese (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose
patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy
vagystés arba pametimo.

5.3.8. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje
nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties
vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo
jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy.
Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas jsipareigoja nesaliSkai, saziningai ir tinkamai
atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy konflikto ir elgtis
taip, kad nekilty abejoniy, jog toks konfliktas yra, nusisalinti nuo
sprendimy, galinCiy sukelti interesy konfliktg, priémimo. Toks
interesy konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy,
emociniy ar bet kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui gali kilti
interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis
interesy konfliktas, ir nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos
praneSimg (arba pareiksti apie tai ZodZiu, atitinkamai
pazymeédamas posédzio / susirinkimo protokole) apie nusisalinimg
ir (ar) susilaikyma nuo atitinkamy veiksmy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks praneSimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3. Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis
kitiems uzimamomis pareigomis, darbine padétimi asmeninei
naudai gauti, su Pirkejo veikla susijusia informacija asmeninei ar
kity asmeny naudai, jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir
teiseémis, kitaip nei Pirkéjo ir Grupés interesais ir vadovaudamasis
nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1.  Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais
atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios vietos)
registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas
gali biiti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi buti
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu
nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi praneSimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teises akty reikalavimus, Sutarties Saliai
jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu laiSku arba
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais. PraneSimai bus
laikomi jteiktais tinkamai, praejus 5 darbo dienoms po registruoto
laisko i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti pranesimai yra
gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi pranesimai (dokumentai), kuriuos
viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama pranesimg apie

pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais
tinkamai.

5.6.3. Saliy siundiamuose pranedimuose, praSymuose,
reikalavimuose, sgskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi bti
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢o, nesutarimy ar
reikalavimy deryby bldu per 30 dieny, jie sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo teises
ir (ar) pareigas, kylancias i Sutarties, be atskiro Pardavéjo
sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima treciajam asmeniui
Pardaveéjas informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be rastisko
Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio reikalavimo,
Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes treciasis asmuo pries
Pirkéjg atsako solidariai. Sios salygos paZeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis Siy teisiy
atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10. Informacijos atskleidimas

5.10.1. Pirkéjui paprasSius, Pardavéjas privalo pateikti visg
reikalingg informacija apie Prekiy kilmés $alj, gamintojg, jo
akcininkus.

5.11. Sutarties dokumentai

5.11.1. Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienoda juridine galig ir sudaranciais vieng ir ta pacia
Sutart].
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VIDAUS NAUDOJIMO

SPS 1 priedas

PASIULYMAS
ELEKTROMOBILY JKROVIMO ELEKTRA PIRKIMUI

| PIRKIMO OBIJEKTO DALIAI [palikti tik tq dalj, kuriai Tiekéjas teikia Pasitlymq. Kiekvienai Pirkimo objekto daliai pildomas atskiras Pasiilymas]

INFORMACUJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai UAB Ignitis

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasillyma teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe,
surasomi visi dalyviy adresai Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius
Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei

Pasitilyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasillyma pateikia Tiekéjy grupe,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai 303383884

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasitlymg
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés

nariy kodai LT100008860617

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio saskaitos

numeris, banko pavadinimas ir banko kodas LT32 7044 0901 0157 5253 SEB
Pasitlymo pasirasymui Tiekéjo/Tiekéjy grupés Viktorija Freigofaité, Sprendimy vieSajam sektoriui
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé, komandos vadové, +370 614 11 330,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas viktorija.freigofaite @ignitis.It

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto Haroldas Nauséda, Verslo klienty ir plétros
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas, tarnybos direktorius

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavardé, telefono numeris, el. pastas Simonas Zickus, +37060456944, simonas.zickus@ignitis. It

1.SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
1.1.Su PasiGlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasililymg, sutinkame su P} ir Pirkimo sglygose nustatytomis Pirkimo proceddromis ir blisimos Sutarties sglygomis.

1.2.Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus, masy Pasitlymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis
vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.

1.3.Teikdami Pasitlyma patvirtiname, kad visos siilomos prekés (medziagos / jranga / jrenginiai / konstrukcijos / gaminiai) nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar
paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus reikalavimus, ir nebus importuotos i$ saliy, i$ kuriy importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos sprendimus arba jei taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy tarptautinés
sankcijos. Perkanciajam subjektui rastu pareikalavus, per jo nurodyta terming bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (medziagy / jrangos / jrenginiy / konstrukcijy /
gaminiy) kilmés $alj ir gamintojg ir jo akcininkus.

1.4.Mes patvirtiname, kad masy sitlomos prekeés (jskaitant jy sudedamasias dalis bei prekiy ir jy daliy gamintojus), paslaugos ar darbai nekels grésmés nacionaliniam
saugumui, t. y.:

1.4.1.nebus sutrikdyta Perkanciojo subjekto, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikla.

1.5. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2.PASIULYMO KAINA

2.1.Pasitlymo kaina nurodoma eurais.

2.2.Pasitlymo kaina nurodoma uZpildant pateiktg lentele (pasitlyme pateikiama vidutiné (kainy aritmetinis vidurkis) visy Tiekéjo viesai siilomy nurodytame mieste atitinkamo
tipo stoteliy elektros kaina 2022 mety rugséjo 6 dieng) :




VIDAUS NAUDOJIMO

Pirkimo dalis

Jlkrovos jungtis

Preliminarus
perkamas
kiekis, kWh

Preliminarus
sesijy skaicius,
vnt.

Prekiy tiekimo

Prekiy tiekimo

laikotarpiu[1]

laikotarpiu[1]

LCEN

Viso
kaina, EUR
be PVYM

Nuolaida, %

[6]

Viso kaina
po
nuolaidos,
EUR be
PVM

PVM, EUR [5

Viso kaina, EUR
suPVM [4

Nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse (vir$
50 kw)

08:00 — 19:59
valandomis

194 640

3 893

0,49

0,00

95373,60

20

76298,88

16022,76

92321,64

I pirkimo objekto
dalis -
Elektromobiliy
jkrovimas elektra
Vilniuje

Nuolatinés sroves
jkrovimo jungtyse (vir$
50 kW)

20:00 — 07:59

48 660

973

0,37

0,00

18004,20

20

14403,36

3024,71

17428,07

Kintamos sroves
jungtyse ,Type 2"
08:00 — 19:59

89 040

11 872

0,46

0,00

40958,40

20

32766,72

6881,01

39647,73

\fa andomis
KINtamos Sroves

jungtyse ,Type 2"
20:00 — 07:59
valandomis

22 260

2 968

0,36

0,00

8013,60

20

6410,88

1346,28

7757,16

1 pi

rkimo objekto dalis. Bendra pasial

ymo kaina [2]

129879,84

27274,77

157154,61

II pirkimo objekto
dalis -
Elektromobiliy
jkrovimas elektra
Kaune

Nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse (virs
50 kw)

08:00 — 19:59

90 640

1813

0,00

0,00

0,00

0,00

Nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse (virs
50 kw)

20:00 — 07:59

22 660

453

0,00

0,00

0,00

0,00

Kintamos srovés
jungtyse ,Type 2"
08:00 — 19:59
valandomis

65 440

8725

0,00

0,00

0,00

0,00

Kintamos srovés
jungtyse ,Type 2"
20:00 — 07:59
valandomis

16 360

2181

0,00

0,00

0,00

0,00

2 pi

rkimo objekto dalis. Bendra pasil

ymo kaina[2]:

0,00

0,00

0,00

III pirkimo
objekto dalis -
Elektromobiliy

jkrovimas elektra

Klaipédoje

Nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse (virs
50 kw)

55 040

1101

0,00

0,00

0,00

0,00

Nuolatinés srovés
jkrovimo jungtyse (virs
50 kw)

13 760

275

0,00

0,00

0,00

0,00

Kintamos srovés
jungtyse ,Type 2"

08:00 — 19:59

39 840

5312

0,00

0,00

0,00

0,00

Kintamos srovés
jungtyse ,Type 2"

20:00 — 07:59

9 960

1328

0,00

0,00

0,00

0,00

3 pirkimo objekto dalis. Bendra pasiidlymo kaina [2]:

0,00

0,00

0,00

[1] Preliminarus bendras Pirkimo objekto kiekis, viesiems pirkimo vykdytojams, nurodytas tik pasitlymy vertinimo ir palyginimo tikslais. Pirkimo vykdytojas nejsipareigoja
nupirkti viso nurodyto kiekio.

[2] Pasitlymo kaina Eur be PVM bus naudojama tik pasitlymy vertinimui ir palyginimui. Sutartis su Laiméjusiu Tiekéju bus sudaroma sumai, nurodytai SPS.



VIDAUS NAUDOJIMO

[3] Pateikiama vidutiné (kainy aritmetinis vidurkis) visy tiekéjo sitilomy nurodytame mieste atitinkamo tipo stoteliy elektros kaina 2022 mety rugséjo 6 dieng. Sesijos kaina -
reiSkia papildoma kaing (3alia kainos uz kW), kuria tiekéjas gali taikyti uzZ atskirg sesija. Jei tiekéjo stotelése kaina uz sesijg netaikoma, nurodoma 0,00. Su pasitlymu tiekéjas
turi pateikti:

1) Visy tiekéjo stoteliy elektros krovimo vie$ai skelbiamy (mobiliose aplikacijose/pardavimo vietoje/interneto svetainéje) jkainiy sarasg, privatiems vartotojams 2022 m.
rugséjo 6 d. pagal stotelés tipa, uzpildant SPS 6 prieda. Pasillyme nudorytos kainos privalo bati apskaitiuotos pagal sarase nurodytus jkainius. ] §j sarasa tiekéjas negali
traukti stoteliy, kuriose dél kity subjekty taikomos paramos/subsidijavimo, elektros jkrovimas yra nemokamas.

2) Perkanciajam subjektui kilus abejoniy, tiekéjas turi bati pasiruoses pagristi atitinkamy jkainiy tikruma fotofikacijomis pardavimo vietose; israsais i$ svetainiy, mobiliy
aplikacijy.

[4] PasiGlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas islaidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba prekés yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, grafoje ,,PVM* raSoma -0, o
grafoje ,,Viso kaina Eur su PVM“ jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje Viso kaina Eur be PVM*“. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba prekéms néra taikomas PVM arba
taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.

[5]Jeigu taikomas O proc. ar lengvatinis PVM dyd?Zio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dyd?zio tarifas:

[6] Pasitlyme nurodyta nuolaida taikoma apskaiciuojant faktine Prekiy kaina.
3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasitlymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACUA

Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija, taciau Tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo Pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma, kad visa
Pasitlymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Lietuvos Respublikos asmens duomeny

Eil. Nr. dytos formos ir kita pateikiama inform Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra konfidencialus?
1. Visi Asmens duomenys

2.

3.

4.

Vadovaujantis Vie3yjy pirkimy tarnybos i$aiskinimu[1], Tiekéjo, su kuriuo bus sudaroma Sutartis Siame Pirkime, pasitlymo jkainiai/kaina bus vie$inami.
Informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma, yra bet kokiu atveju nevieSinama.

Vadovaujantis PJ 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos[2]:

1) jeigu tai paZeisty jstatymuy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir iy jstatymy jgyvendinamuyjy teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai paZeisty PJ 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, dalyviy informavimo, laiméjusio daly\
3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtin:
4) informacijos apie subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

PasiraSydamas §j Pasitilyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)[3]

[']Daugiau apie konfidencialuma vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje: http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

mhttps://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/ 115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A 1uosiuose-pirkimuose-
[3] Jei Pasitlyma Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é VIKTORIJA,FREIGOFAITE
Data: 2022-10-04 15:43:32



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
LITGRID AB

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

ELEKTROMOBILIY |KROVIMO ELEKTRA PIRKIMAS

Trumpas aprasymas:

Daugiau informacijos pirkimo dokumentuose

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
UAB Ignitis
Gatveé ir namo numeris:
Zvejy g.24, Vilnius



Pasto kodas:

09310

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

www.ignitis.It

E. pastas:

info@ignitis.It

Telefonas:

852327700

Asmuo ar asmenys rysiams:

Viktorija Freigofaite

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100008860617

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

@®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas
Viktorija
Pavardeée



Freigofaité

Gimimo data

Gimimo vieta

Klaipéda

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

E. pastas:
viktorija.freigofaite@ignitis.It
Telefonas:

+370 614 11 330

Pareigos arba statusas:
Verslo sprendimy vadove
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

Pagal jgaliojimag

C. Informacija apie remimasi kity subjektu pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

-4-



OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas prieS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo

-5-



laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@®Taip

ONe

URL

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimg, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registruy centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;
c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?
I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?
Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):
a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
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ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zZalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
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susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagrijstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciuy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés

veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
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bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@ Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodancigjg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridetas atitinkamas sutikimas), arba
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b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

04-10-2022

Vieta

Vilnius

Parasas

Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé VIKTORIJA,FREIGOFAITE -14-
Data: 2022-10-04 15:52:47



ELEKTROS KROVIMO |KAINIY STOTELESE SARASAS!

VIDAUS NAUDOJIMO

SPS 6 priedas

1. Atkreipiame démesj: 1. ) §j sgrasa Tiekéjas privalo jtraukti visas jo vieSai sillomas nurodytame mieste stoteles, iSskyrus, j j sarasg Tiekéjas negali

traukti stoteliy, kuriose dél kity subjekty taikomos paramos/subsidijavimo, elektros jkrovimas yra nemokamas.

2. Tiekéjo viesai sitilomos elektros krovimo stotelés ir jkainiai:

Stotelés adresas Stotelés tipas (Nuolatinés Jkainis privatiems vartotojams uz 1 kwh 2022 m. Jkainis privatiems vartotojams uz 1 sesijg 2022 m.
srovés jkrovimo jungtyse rugséjo 6 d. rugséjo 6 d.
(virs 50 kW) arba Kintamos Be PVM Be PYM Su PVYM Su PVYM Be PVYM Be PVYM Su PVYM Su PVYM
srovés jungtyse , Type 2“) 08:00 - 20:00 — 08:00 - 20:00 - 08:00 - 20:00 - 08:00 - 20:00 -
19:59 07:59 19:59 07:59 19:59 07:59 19:59 07:59
valandomis | valandomis | valandomis | valandomis | valandomis | valandomis | valandomis | valandomis
Vilniaus miestas
J. Leleveliog. 6 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Studenty g. 47 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
V. Gerulaitio g. 1 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Moléty pl. 49 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Didlaukio g. 80 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Jeruzalés g. 2 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Saulétekio al. 43 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Juodasis kelias 35 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Kovo 11-osios g. 39B DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Parody g. 1 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Vydino g. 27 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
L. Asanaviciatés g. 11A | DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Segkinés g. 59A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Savanoriy pr. 1 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Antakalnio g. 70 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Maironio g. 2 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Bazilijony g. 2 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Rinktinés g. 45 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Vingriy g. 5 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Gynéjy g. 2 DC 50 KW, AC 43 kw 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
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Antakalnio g. 26 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Zirminy g. 70 DC50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Nemencinés pl. 33 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
F. Vaitkaus g. 1 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
P. Luksio g. 34 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Vikingy g. 1 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Virdulidkiy skg. 30 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Séliy g. 54 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Savanoriy pr. 31 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Laisveés pr. 29 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Ateities g. 91 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Justinigkiy g. 35A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Erfurto g. 29 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Rygos g. 13A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Laisves pr. 40 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Laisvés pr. 140 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
P. Baublio g. 2 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Zirminy g. 2A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Dariaus ir Girénog. 16 | DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Naugarduko g. 76 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
A. Gostauto g. 40 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Zalgirio g. 92 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Birutés g. 19 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Siltnamiy g. 29 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Ligoninés g. 11 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Konstitucijos pr. 23 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
J. Basanavidiaus g. 27 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
GeleZinio Vilko g. 6A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Maironio g. 2 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
UZupio g. 30 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Zaliyjy EZery g. 138 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Titnago g. 6 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00




VIDAUS NAUDOJIMO

Tremtiniy g. 2/Batoro | DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
g.

Vokietiy g. 1 DC 320 KW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Liejyklos g. 110 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Laisvés pr. 58 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Saltoniskiy g. 9 DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Konstitucijos pr. 26A DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
Upés g. DC 50 KW, AC 43 kW 0,49 0,37 0,59 0,45 0,00 0,00 0,00 0,00
0z0 25 AC 22 KW 0,46 0,36 0,56 0,44 0,00 0,00 0,00 0,00
Rinktinés g. 3 AC 22 KW 0,46 0,36 0,56 0,44 0,00 0,00 0,00 0,00
Laisvés pr. 10 AC 22 kW 0,46 0,36 0,56 0,44 0,00 0,00 0,00 0,00

Kauno miestas

Kiti miestai

Klaipédos miestas

"] §j sarasa Tiekéjas negali traukti stoteliy, kuriose dél kity subjekty taikomos paramos/subsidijavimo, elektros jkrovimas yra nemokamas.



TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU'

20 m. d.,

Vilnius, Nr.

AB ,,Amber Grid“ (toliau - Pirkéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, registruotos buveinés adresas Virsuliskiy skg. 99 B, LT-05131 Vilnius, Lietuvos
Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardeé], veikiancio
pagal [atstovavimo pagrindas],

[Tiekéjo pavadinimas] (toliau - Pardaveéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kuria duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo

pagrindas]), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau - Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kuria duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Pirkéjas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o visi kartu - ,,Salimis,

atsizvelgdamos j tai, kad:

e  Pirkéjas ir Pardavéjas 20_ m. __ d. sudaré (jrasomas sutarties objektas) pirkimo -
pardavimo sutartj Nr. (toliau - Sutartis);

e Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jrasyti perduodamas paslaugas/prekes/darbus) pasitelké
Subtiekéja, kuris nurodytas kartu su pasitlymu/paraiska pateiktame priede ,Informacija apie
subtiekéjus“, arba, jeigu pasitilymo/paraiskos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo Zinomas, arba
Sutarties vykdymo metu buvo pakeistas ar pasitelktas naujai, yra nurodytas Pardavéjo 20__

d. pranesime dél ;

e Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P|) 96 straipsnio 2 dalis numato subtiekéjo teise
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e  Pirkéjas 20__ d. rastu informavo Subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e  Subtiekéjas 20__ d. rastu pateiké Pirkéjui prasyma uz suteiktas paslaugas/pristatytas
prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo tiesiogiai;

ir siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka pagal Sutarties (jrasyti punkto Nr.) punkta,

sudare Sig trisale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau - Trisalé sutartis).

1. TRISALES SUTARTIES DALYKAS
1.1. Pirkéjas jsipareigoja Trisaléje sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéju
uz suteiktas paslaugas/pristatytas prekes/atliktus darbus.

! Sutartyje vartojama savoka ,,Subtiekéjas“ suprantama kaip Pirkimo vykdymo metu Pirkimo salygose vartotos savokos ,,Subtiekéjas ir ,,Ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi“.



2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Tridalé sutartis biity tinkamai sudaryta, galioty ir bty
ivykdyta;
2.1.2. sudarydama Trisale sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos, Trisalés sutarties sudarymas, Saliy Trisale
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia: (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties
ar kito sandorio, kurio $alimi yra Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostatuy;
2.1.3. Salies atstovai, pasirase Trisale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Trisalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
2.1.4. Trisalé sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Trisalés sutarties salygas;
2.1.5. Trisalés sutarties jsigaliojimo diena Salims jos salygos yra aiskios ir vykdytinos;
2.1.6. Trisalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P| ir kity teisés akty nuostatomis. Esant neatitikimams
tarp TriSalés sutarties salygy ir P] iSdéstyty reikalavimy, taikomos P| normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog
Trisalés sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Kiekvieno mokéjimo Subtiekéjui suma nustatoma pagal faktiskai suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty
darby apimtis bei jy verte.
3.2. Subtiekéjo suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtis ir jy verté turi bati nurodyta suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby priémimo-perdavimo akte (toliau - Aktas). Aktas surasomas trimis
egzemplioriais, jj pasiraso Pirkéjo, Pardavéjo ir Subtiekéjo atstovai.
3.3. Subtiekéjas, pries pateikdamas Akta pasirasyti Pirkéjui, pats ji pasiraso ir pateikia pasirasyti Pardavéjui.
Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasirasydami Akta, patvirtina, kad sutinka su jame nurodytomis Subtiekéjo suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtimis ir jy verte bei su tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju.
3.4. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo Akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba atmeta ir pateikia motyvuotas
pastabas bei nurodo protinga terming trukumams pasalinti. Subtiekéjui pasalinus Akto trukumus, Pirkéjas Akta
pasiraso ir po vieng egzemplioriy grazina Pardavéjui ir Subtiekéjui.
3.5. Pasiraydamos Akta, Salys patvirtina jame nurodyty paslaugy suteikimo/prekiy pristatymo/darby atlikimo
fakta, taciau Akto pasirasymas nereiskia, kad paslaugos suteiktos/prekeés pristatytos/darbai atlikti be trikumuy, ir
neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy priimty paslaugy/prekiy/darby trakumuy.
3.6. Subtiekéjas, tik gaves be i$lygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta Akta, suformuoja elektronine saskaita-faktiira
ir kartu su Aktu pateikia Pirkéjui pasirinktomis priemonémis: Subtiekéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas, naudojantis
elektronine paslauga ,E.saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E.saskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Jei Subtiekéjas pateikia saskaita-faktiirg kitomis priemonémis, Pirkéjas tokios saskaitos-
faktlros neapmoka.
3.7. Pirkéjas ne véliau kaip per 30 dieny nuo Subtiekéjo tinkamai pateiktos saskaitos-faktiiros gavimo dienos
perveda Subtiekéjui mokéting suma j Trisaléje sutartyje nurodyta Subtiekéjo banko saskaita.
3.8. Visi atsiskaitymai pagal Trisale sutartj atliekami eurais.
3.9. Pardavéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams pagal Trisale sutart;j.

4. SALIY ATSAKOMYBE
4.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus Tridaléje sutartyje, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kity Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamga jvykdyma, o Subtiekéjui - uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy, kiekvieno
i$ jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS
5.1. Trisalé sutartis nutriksta automatiskai Siais atvejais:


http://www.esaskaita.eu/

5.2.1. kai Subtiekéjas rastu Pirkéjui pranesa, kad atsisako tiesioginio atsiskaitymo budo;
5.2.2. kai Pardavéjas ir Subtiekéjas nutraukia subtiekimo sutartj ir apie tai informuoja rastu Pirkéja;
5.2.3. kai nutraukiama Sutartis.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
6.1. Trisalé sutartis jsigalioja nuo visy Saliy pasiradymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo termina, arba iki Trisalés sutarties nutraukimo.

7. ASMENYS, ATSAKINGI UZ TRISALES SUTARTIES VYKDYMA

7.1. Salys paskiria Zemiau nurodytus asmenis atsakingais uz TriSalés sutarties vykdyma:

Pirkéjo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

Subtiekéjo atsakingas asmuo:

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

Tel.:

Tel.:

Tel.:

El. pastas:

El. pastas:

El. pastas:

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
8.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i$ Trisalés sutarties ir neaptartus jos salygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
8.2. Pardavéjas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama pagal Sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus
sumokéta pagal Trisale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Suma, sumokéta tiesiogiai Subtiekéjui pagal Trisale sutartj,
negali biti jtraukiama j Pirkéjui pateikiama Pardavéjo saskaita-faktira.
8.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal TriSale sutartj.
8.4. Visus gincus dél Trisalés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys gincy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
8.5. Trisalé sutartis sudaryta trimis vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

9. SALIU REKVIZITAI

Pirkéjas:

LITGRID AB

Jmonés kodas: 302564383
Adresas: Virsuliskiy skg. 99B,
LT-05131 Vilnius

Tel. +370 707 02171

EL. p.: info@litgrid.eu

A. s. LT242150051000021766
OP Corporate Bank plc Lietuvos
filialas

(banko kodas 21500)

PVM mokétojo kodas
LT100005748413

Pardavéjas:
Pavadinimas
Imonés kodas:
Adresas:

Tel.

EL. p.:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM mokeétojo kodas

Subtiekéjas:
Pavadinimas
Imonés kodas:
Adresas:

Tel.

EL. p.:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Pirkéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Pardavéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Subtiekéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)







